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Tama kayttoohje koskee seuraavaa mallia:

Malli Tyyppi
Novis VitaJuicer 6500
Turvallisuusohjeet

Sinun ja muiden turvallisuus on erittdin tarkeaa.
Téama kayttdohje sisaltdd monia turvallisuusohjeita. Lue kaikki turvallisuusohjeet 1&pi ja noudata
niitd.

Tédmé symboli varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka saattavat johtaa
kuolemaan tai loukkaantumisiin. Kaikissa turvallisuusohjeissa selitetddn
vaaran laatu ja annetaan ohjeita, miten loukkaantumisvaaralta voidaan
valttya, ja niissd kerrotaan myds seurauksista, mikali ohjeita ei noudateta.
Identifica las indicaciones Gtiles para el usuario

>

~  Viittaa kyttéjalle hyddyllisiin ohjeisiin
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Tarkedt turvallisuustoimenpiteet

Sahkolaitteiden kdytdossa on aina noudatettava seuraavia
turvallisuustoimenpiteita:

A

1 Lue tdma kéyttdohje huolellisesti lapi.

>. Tietoja ruuan kanssa kosketuksissa olevien pintojen puhdista-

misesta, katso "Hoito ja puhdistus”.

A3 koskaan upota Novis Vita -mehulinkoa veteen tai muuhun

nesteeseen, jotta séhkdiskun vaaraa ei paédse syntyméaan.

5. Tama Novis Vita -mehulinko ei sovellu lasten kayttdon. Sel-

laisten henkildiden, joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen

toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai
tietoa laitteen kaytostd, tulisi kdyttad Novis Vita -mehulinkoa
ainoastaan heidén turvallisuudestaan vastaavan henkildn
valvonnassa tai ohjauksessa.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun et kdytd Novis Vita -me-

hulinkoa, ennen kuin kiinnitét siihen osia tai irrotat niita ja

puhd|stat Novis Viita-mehulingon.

5. Ald koske liikkuviin osiin.

7 N4 kayts Novis Vita -mehulinkoa, jos sen johto tai pistoke on
vahingoittunut, sen jélkeen kun se ei ole toiminut kunnolla, on
pudonnut tai vioittunut jollakin muulla tavalla. Tarkistuta Novis
Vita -mehulinko lahimméssé Novis-huoltoliikkeessé.

s. Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, kdanny patevan sahkiasen-
tajan puoleen. Pistokkeen saa vaihtaa vain henkild, joka on

w

o

todistettavasti sdhktalan ammattilainen.

o. Muiden kuin Novis in lisdvarusteiden kdyttd saattaa johtaa
tulipaloon, séhkiskuun tai loukkaantumisiin.

10, Ala kéyta laitetta ulkona.

1. Al jata verkkojohtoa roikkumaan pdydan tai ty6tason reunan
yli.

1. Kun kasittelet aineksia, 4l tartu késilla tai apuvalineilla
tayttoaukkoon, koska se voi johtaa vakaviin ruumiinvammoi-
hin tai laitevikoihin. Kéyta vain tahan tarkoitukseen suunnitel-
tua sydttopaininta.

13. Lingon terdosa on terdvé. Kasittele sitd varoen.

1. Tarkasta, ettd kansi tai sitruspusertimen siivilteline on tiu-
kasti lukittu, ennen kuin otat Novis Vita -mehulingon kdyttddn.

15 Kéytd aina sydttopaininta painaaksesi ainekset alas.

16. Ald yritd sivuuttaa kannen tai sitruspusertimen siivildtelineen
| sisdastian lukitusta.

17. Ala koskaan kéyta viallisia osia. Ota yhteyttd mehulingon
myyntipisteeseen tai Huolto-kappaleessa annettuun osoittee-
seen.

1. Jos sahkojohto on vaurioitunut, on se vaihdettava valmista-
jan tai pétevan henkilon toimesta lisavaarojen/-vahinkojen
valttamiseksi.

0. Al kayta Novis Vita -mehulinkoa silloin, kun lingon terdosa
pyorii, suojakansi on vioittunut tai laitteessa nékyy sérdja/
vaurioita.

20. Useimpien mehujen valmistamiseen tarvitaan 2-5 minuuttia.



Novis Vita -mehulinko voi olla tauotta kdytdssa jopa 20 minuuttia.
21. Pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta. Lapset eivét saa
leikkid laitteella.
2>, Laitteen vddrinkayttd voi aiheuttaa vammoja.
staessasi on oltava varovainen.
20, N3 kéyta laitetta, jos pydrivd seula on vaurioitunut tai siiné on
nakyvia halkeamia.

MY TAmé tuote on tarkoitettu vain Kotitalouksien kayttoon.

-
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= Séilytd tdm4 kéayttéohje myohempad kayttoa varten.

Toimituslaajuus

Tarkasta toimituksen siséltd. Jos osia puuttuu, ota vélittdmasti yhteyttd mehulingon myyntipistee-
seen. Kayttdohjeessa on kuvattu, miten mukana toimitettuja lisavarusteita kasitelladn turvallisesti

Novis VitaJuicer

Sitruspusertimen kartio

Sitruspusertimen siivila

Sitruspusertimen siivilateline

Soseutusyksikki

Sydttdpainin
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Jotta paaset kasiksi linkoon ja sisdastiaan,
kaanna kantta kevyesti vasempaan

Linko (koostuu siivildsta ja terdosasta)

Lingon terdosa

Kaatonokka

Sisdastia

Pakkausmateriaali (kartonki, PE-muovikalvo ja EPS-polystyreenimuovi) on
merkitty ja se on mahdollisuuksien mukaan toimitettava kierratykseen ja
hévitettavd ympéristoarvot huomioon ottaen.

Ennen kdyttoonottoa

Aseta Novis Vita -mehulinko kuivalle ja tasaiselle alustalle niin, ettd kaatonokka osoittaa
eteenpain ja kytkin oikealle.

Puhdista ennen kayttoonottoa Novis Vita -mehulingon kaikki irrotettavat osat ja pyyhi kotelo
kostealla liinalla (katso hoito ja puhdistus).

Liita Novis Vita -mehulinko sahkverkkoon (vaihtovirta 220-240 V; taajuus:
50/60 Hz), vasta sitten kun se on koottu.

Johdon kelaus

Jos sijoitat Novis Vita -mehulingon pistorasian |ahettyville, voit lyhentad
johtoa kelaamalla osan siitd pohjan syvennykseen.

Toimi seuraavasti:

1. Irrota kansi, sisdastia, sitruspusertimen siivilateline ja kartio, linko jne.

2. Aseta Novis Vita -mehulinko yldsalaisin pehmedlle liinalle.

3. Nosta johto pidikkeesté.

4. Sovita johdon pituus etaisyyteen pistorasiasta ja kelaa johtoa 1-2 kertaa pohjan syven-
nykseen.

5. Pistd johto takaisin pidikkeeseen.




Kayttd

Il Mehustus ilman soseutusyksikkoa l4 koskaan tydnna esineit tai sormiasi tayttdastiaan. Kayta vain tahan tarkoitukseen
[hanteellinen koville hedelmille ja vihanneksille: omenat, porkkanat, tuorekurkut jne. A suunniteltua syGttdpaininta. Avaa laite vasta sitten, kun linko on pyséhtynyt kokonaan.
Tulos: Luonnollinen mehu ilman hedelmélihaa. Ald koskaan kayté linkoa ilman siivila. Varmista, ettd siivild on paikoillaan ja lukittu

oikein (punaiset merkit laitteen ulkopuolella ovat kohdakkain siivilan kanssa).
Valmistelu

Pese kovat hedelmat ja vihannekset ja leikkaa paloiksi.

Aseta kaatonokka paikoilleen

Aseta sisastia paikoilleen

Kokoa linko (siivild ja terdosa)

Aseta linko paikoilleen

Aseta kansi paikoilleen ja lukitse kadntdmalld sit oikealle

Aseta lasi tai joku muu keréysastia kaatonokan alle

Kytke laite pdélle (kytkin asentoon I)

Laita pilkotut hedelmét tai vihannekset téyttdastiaan ja painele niitd

hitaasti alaspdin sydtttpainimella. Jatka niin kauan, kunnes olet

mehustanut halutun maéran.

9. Kun vaihdat lasin, paina kaatonokka yldspain. DROPHOLD
-tippalukko estdd mehun tippumisen. Kun olet vaihtanut lasin, paina
kaatonokka alaspdin. Mehustusta voidaan nyt jatkaa.

10. Kytke Novis Vita -mehulinko pois paaltd, kun mehua tippuu endé vain
vahan (kytkin asennossa 0).

O NSO~
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/1 Mehustus soseutusyksikin kanssa

Ihanteellinen pehmeille tai keitetyille hedelmille ja vihanneksille: vadelmat, viinimarjat,
tomaatit jne.

Tulos: Paksu mehu (sose)

A

Valmistelu

Al4 koskaan tayta Novis Vita -mehulinkoa kovilla hedelmill3 tai
vihanneksilla, kun kéytat soseutusyksikkod, silla Novis Vita mehulinko
saattaa vahingoittua.

Kovat hedelmat tai vihannekset
® pese

o |eikkaa isoiksi paloiksi

® |eitd

Pehmedt hedelmét tai vihannekset

pese

leikkaa isoiksi paloiksi

Aseta kaatonokka paikoilleen

Aseta sisdastia paikoilleen

Kokoa linko (siivild ja terdosa)

Aseta linko paikoilleen

Aseta soseutusyksikkd kannen akseliin, kédannd vasemmalle ja lukitse.
Aseta kansi paikoilleen ja lukitse oikealle

DO s W N e e

7. Aseta lasi tai joku muu kerdysastia kaatonokan alle

8. Kytke laite péalle (kytkin asentoon |)

9. Laita pilkotut hedelmat tai vihannekset tayttdastiaan ja painele
niitd hitaasti alaspdin sydttpainimella. Jatka niin kauan, kunnes
olet mehustanut halutun mé&arén.

10. Kun vaihdat lasin, paina kaatonokka ylgspéin.
DROPHOLD-tippalukko estad mehun tippumisen. Kun olet
vaihtanut lasin, paina kaatonokka alaspain. Mehustusta voidaan
nyt jatkaa.

11. Kytke Novis Vita -mehulinko pois paaltd, kun mehua tippuu enda
vain vahan (kytkin asennossa 0).

Al4 koskaan tybnna esineita tai sormiasi tayttastiaan. Kayta vain tahan
tarkoitukseen suunniteltua syéttopaininta. Avaa laite vasta sitten, kun
linko on pysahtynyt kokonaan. Ald koskaan kéyté linkoa ilman siivil44.
Varmista, etté siivild on paikoillaan ja lukittu oikein (punaiset merkit lait-
teen ulkopuolella ovat kohdakkain siivildn kanssa).




Il Sitruspuserrin ilman linkoa (CITROMAX)
[hanteellinen sitrushedelmille: appelsiinit, sitruunat, greipit jne.
Tulos: Nopeasti valmistettu mehu ilman kivia, mukana hieman hedelmalihaa

Valmistelu

Pese sitrushedelmat

Leikkaa ne puoliksi

Aseta kaatonokka paikoilleen

Aseta sisdastia paikoilleen

Aseta silvilateline paikoilleen (lukittuu vasemmalle)

Aseta siivila paikoilleen

Aseta Kartio paikoilleen

Aseta lasi tai joku muu kerdysastia kaatonokan alle

Kytke laite paalle (kytkin asentoon |)

Paina hedelma késin kartioon. Jatka, kunnes olet mehustanut toivotun
méaran hedelmid. Kun vaihdat lasin, paina kaatonokka ylospéin.
Tippalukko DROPHOLD est&a mehun tippumisen. Kun olet vaihtanut
lasin, paina kaatonokka alaspdin. Mehustusta voidaan nyt jatkaa.

9. Kytke Novis Vita -mehulinko pois padlta, kun mehua tippuu en&a vain
vahan (kytkin asennossa 0).

© NSO~ =

I Sitruspuserrin, jossa linko (VITATEC)
Ihanteellinen sitrushedelmille: appelsiinit, sitruunat, greipit jne.
Tulos: Nopeasti valmistettu mehu ilman kivid ja hedelmalihaa, suuri mehuntuotto.

Valmistelu

o Pese sitrushedelmét

o |eikkaa ne puoliksi

1. Aseta kaatonokka paikoilleen

2. Aseta siséastia paikoilleen

3. Kokoa linko,sivil3, terdosa

4. Aseta linko paikoilleen

5. Aseta siivilételing paikoilleen (lukittuu vasemmalle)

6. Al4 aseta sitruspusertimen siivilad paikoilleen 2
7. Aseta sitruspusertimen kartio paikoilleen

8. Aseta lasi tai joku muu kerdysastia kaatonokan alle

9. Kytke laite paélle (kytkin asentoon I)

10. Paina hedelma késin kartioon, jolloin hedelmé puserretaan.

kunnes olet mehustanut toivotun méérén hedelmia.

. Kun vaihdat lasin, paina kaatonokka yldspdin. DROPHO-
-tippalukko estda mehun tippumisen. Kun olet vaihtanut
paina kaatonokka alaspéin. Mehustusta voidaan nyt

12. Kytke Novis Vita -mehulinko pois p&altd, kun mehua tippuu

vain vahan (kytkin asennossa 0).

jury
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Vinkkeja

DROPHOLD

Mehun tulon voi pyséyttda hetkeksi lasia vaihdettaessa. Paina kaatonokka yldspain. DROPHOLD -tippalukko
estad mehun tulon ja tippumisen. Kun olet vaihtanut lain, paina kaatonokka jélleen alaspain. Mehustusta
voidaan nyt jatkaa.

Milloin linko pitaa tyhjentad?

Pitkdaikaisessa kaytdssa linko tulisi tyhjentdd sadnndllisesti.
Tyhjennd linko myds silloin, jos Novis Vita -mehulinko alkaa térista.

1. Pyséyta Novis Vita -mehulinko (kytkin pystysuoraan asennossa 0)
Poista kansi tai sitruspusertimen siivilateline

[rrota linko

[rrota siivila terdosasta

Kopauta siivila tyhjaksi

ﬁ.

SR

Ihanteellinen mehuntuotto

Jotta mehun madra olisi ihanteellinen, paina sydttopaininta kevyesti, jotta hedelmét tai
vihannekset pienenevét raastimessa taysin. Anna Novis Vita-mehulingon kaydé vield muutaman
sekunnin, kunnes mehu on valunut.

Kaksinkertainen varmistus

1
> Laite toimii vain, jos mehuastia on paikoillaan ja kansi tai
- sitruspusertimen siivildteline on asetettu oikein paikoilleen.

"\




Hoito ja puhdistus ® [rrota linko ja sisdastia. Veda vasta sitten kaatonokka ulos.
e Pyhdista laitteen runko kostealla, [dmpimalla liinalla ja kaytd hieman astianpesuainetta.

e Aseta kytkin pystysuoraan (asentoon 0). o Kuivaa laitteen runko pehmeall4 liinalla. A4 kdyta hankausnestettd tai hankausliinoja.
® |rrota Novis Vita -mehulinko verkkovirrasta ennen puhdistusta. o Kaikki irrotettavat osat voidaan puhdistaa astianpesukoneessa, mikali ne voidaan asettaa koneen
e Poista mehulingosta kaikki irrotettavat osat: ylaosaan. Ala pese korkeissa lampétiloissa (vélta yli 60°C:n lampdtiloja).

e Astianpesukoneessa pesua varten pura linko osiinsa ja irrota jteastia.

va. Kasittele sitd varoen.

Poista sydttdpainimesta kansi ennen kun peset sen astianpesukoneessa.

e Kansi voidaan irrottaa kdantamalla sitd kevyesti vasemmalle.

NV A& kayta hankausnestettd tai hankausliinoja pesun ja puhdistuksen yhtey-
~ - dessd. Ne saattavat naarmuttaa osia tai tehdd pinnasta himmeén. Kuivaa

kaikki osat puhdistuksen jélkeen.

Suomi



Hairiot

Hiiridtilanteessa laite on aina irrotettava sahkavirrasta ja paakytkin
on asetettava asentoon 0.

Novis Vita -mehulinko ei toimi

e Varmista, ettd sisdastia on asetettu paikoilleen oikein ja kansi tai sitruspusertimen
siivildteline on oikein ja lukittu.

e (Onko Novis Vita -mehulinko liitetty verkkovirtaan?

©  (nko Novis Vita -mehulingon virtapiirin sulake kunnossa? Jos kaytettavissa on virrankatkai-

sukytkin, varmista, etta virtapiiri on suljettu.
e |rrota Novis Vita -mehulinko verkkovirrasta ja kytke pistoke jélleen pistorasiaan.

Mehua ei tule

e Varmista, ettd kaatonokka on asetettu oikein paikoilleen ja painettu alaspéin.
o Pojsta sisdastia ja puhdista venttiili.

e (nko linko koottu oikein ja lukittu?

Novis Vita -mehulinko térisee
e Tyhjennd linko (katso Hoito ja puhdistus)
e (Onko linko koottu oikein ja lukittu?

Linko jumittuu
e Tyhjennd linko (katso Hoito ja puhdistus)

Jos héiridtd ei voida poistaa, ota yhteyttd mehulingon myyntipisteeseen tai
Huolto-kappaleessa annettuun osoitteeseen.

Novis Vita -mehulingon saa korjata vain valtuutetut huoltoliikkeet. Jos korjaus ei ole asianmukai-
nen, kyttajalle saattaa aiheutua vaaratilanteita.

Emme vastaa mahdollisista vahingoista, jotka ovat syntyneet epdasianmukaisista korjauksista.
Téllaisessa tapauksessa takuuvaatimus raukeaa.

Laitteen havittdminen

Kyseessa oleva laite on varustettu merkinnélld sahkd- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin
2002/96/EY (WEEE) médaréysten mukaisesti.

Suojele ymparistda ja ihmisten terveyttd havittdmalla Novis Vita -mehulinko
asianmukaisesti. Tee kéytdstd poistettu Novis Vita -mehulinko heti

kayttokelvottomaksi. Irrota verkkopistoke pistorasiasta ja katkaise verkkojohto.

Taméa symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa havittad talousjatteen mukana.Se on vietdva sahko- ja
elektroniikkaromun keryspisteeseen. Tietoa kerdysasemista saat kunnasta tai laitteen
myyntipisteesta.



Takuu

(Ieveys x syvyys x korkeus)

Tekniset tiedot
Nimellisjannite 220-240V
Nimellisteho 240W
Taajuus 50/60 Hz
Max. mitat

22x 23 x43 cm / 8,7x 9 x17 tuumaa

Mehun valumiskorkeus

16,2 cm/6 tuumaa

Paino

6.8 kg /15 naulaa

Johdon pituus

1m/3,28 jalkaa

Rungon materiaali Painevalu
Valumateriaali Ruostumatonta terasta
Tuotetestaukset EN / EG B0335

(IEC 60335-2-14 ja IEC 60335-1)

Takuuaika: Novis vastaa kustannuksista: Novis i vastaa kustannuksista:

2 (kaksi) vuotta Varaosat ja tydkustannukset Muussa kuin kotitalouden
ostopaivasta kotitaloudessa | materiaali- ja valmistusvikojen tavallisessa mehustuskéaytdssa olleen
kaytettévalle Novis korjauksista. Valtuutetun Novis Vita -mehulingon korjaukset.
VitaJuicer-mehulingolle Novis-huollon tulee tehda Sellaisten vahinkojen korjaukset,
korjaustydt. jotka aiheutuvat onnettomuuksista,
aitteeseen tehdyistd muutoksista,
virheellisesta tai maaraystenvas-
taisesta kaytostd ja asennuksesta

tai kaytdstd, joka rikkoo voimassa
olevia sahkomadrayksia.

Novis i vastaa sivu- ja seurannaiskustannuksista.

Huolto

Kaikki korjaus- ja huoltotydt tulee suorittaa paikallisen valtuutetun Novis Vita -mehulingon
huoltoliikkeen toimesta. Ota yhteyttd myyntipisteeseen tai tiedustele internetin kautta:
novissa.com

Kéyttdohje voidaan ladata laitteen kotisivuilta novissa.com

Hersteller und Importeur
Novissa Switzerland AG
Schulstrasse 1a

2572 Sutz

T.+41 324751015

E-Mail: info@novissa.com
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